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Socket outlet SCHUKO + USB port

WL485x

Toma de enchufe SCHUKO con conexion
USB tipo C

Uti¢nica SCHUKO s USB priklju¢kom tip
C

SCHUKO socket outlet with USB port
type C

Tomada SCHUKO com ligagdo USB Tipo
C

'
&

EV Safety instructions

Electrical devices must only be installed
and assembled by a qualified electrician
in accordance with the relevant installa-
tion standards, guidelines, regulations,
directives, safety and accident preven-
tion directives of the country.

Failure to comply with these installation
instructions may result in damage to the
device, fire or other hazards.

Hazard due to electric shock. Do not op-
erate the device without the application
module.

These instructions are an integral com-
ponent of the product and must be re-

tained by the end user.
3 o

Design and layout of the
device (Figure 01)

(1) Socket outlet insert
@ Frame (not in scope of delivery)
(3) Centre plate
i)

Function =

Correct use

— Mains voltage power supply of electron-
ic devices with mains plug via SCHUKO
socket outlet

— Charging of mobile devices such as
smartphones, smartwatches, tablets,
etc. via the relevant USB port type C

— Only suitable for use in indoor areas with
no drip and no spray water

— installation into wall box with at least
40 mm depth

Product characteristics

— USB port short circuit proof and over-
load proof (electronic fuse)

— Installation in multiple combinations

— Connection of SCHUKO socket outlet
and USB port to shared plug-in termi-
nals

€»
Application
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Montaje y conexidn eléctrica

Caution

A The use of non-standardised
charging cables and plugs can
cause device malfunctions.

The devices may be destroyed.
@ Use only approved charging

cables and plugs.

If devices are connected to the
@ USB port with their original charg-
ing cables, the charging control

can recognise the devices and
regulate the charging current.

Charging batteries of mobile end de-

vices (Figure 02)

@ Insert the type C USB plug on the
charging cable into the USB charging
socket.

The batteries of the connected device
are recharged automatically.

tions for the connected device for
the charging time and the charging
characteristics of the batteries.

@ Note the manufacturer's specifica-

Installation and electrical
connection
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Danger

Electric shock when live parts are
touched!

An electric shock can lead to
death!

@ Isolate all connection cables
before working on the device
and cover any live parts in the
areal

Connecting and installing the device

4 A miniature circuit breaker max. 16 A
has been installed as device protection.

@ Connect the device (1) according to the
connecting diagram (Figure 03).

@ Place the device in the wall box (USB
port at top) and secure with the coun-
tersunk wall box screws (< 0.7 Nm) or
fastening claws.

@ Attach frame (2).

@ Attach centre plate (3) and secure with
the screw.

Depending on the installation lo-

@ cation of the USB charging socket
and the charge status of the con-
nected device, a minimal amount
of noise may occur during charg-
ing. This is especially important to
consider when installing in sleep-
ing rooms.

Mounting orientation USB port on top

Connecting terminals 2 x1.5 ... 2.5 mm?

Degree of protection 1P20
Operating temperature 0..35°C
Storage/transport tempera-

ture -20...60°C
Installation depth 32 mm
SCHUKO socket outlet

Nominal voltage 250 V~, 50 Hz
Miniature circuit breaker <16 A

USB port

Input voltage 230 V~ +20%/-15%, 50 Hz

Input current <02A
Type C output 50V=5%/24A
Rated output power <10.0W
Max. output power <12.0W

Overheating protection: In the event
of overheating, the charging station
switches off for a short time to cool

down. The charging operation is re-
sumed automatically.

Power dissipation

(Standby consumption) <67 mW
Energy efficiency > 82.8%
Energy efficiency at
low load (10%) >77.5%
Charging protocols BC1.2, Apple 2.4A,
Samsung 2A
oA

& Indicaciones de seguridad @

La instalacién y el montaje de dispositi-
vos eléctricos deben ser efectuados ex-
clusivamente por personal electricista
de acuerdo con las normas de instala-
cion, directivas, disposiciones y normas
de seguridad y prevencion de acciden-
tes pertinentes del pais.
Si no se tienen en cuenta las indicacio-
nes de instalacion, podria danarse el
dispositivo, producirse un incendio o
surgir otros peligros.
Peligro provocado por descargas eléc-
tricas. No poner en funcionamiento el
dispositivo sin el adaptador.
Estas instrucciones constituyen un com-
ponente del producto y deben permane-
cer en posesion del usuario final.

o)

Estructura del dispositivo
(figura 01)

(1) Inserto de enchufe
(2) Marco (no incluido)
(3) Pieza central

Uso previsto

— Alimentacion de red de dispositivos
eléctricos con enchufe de alimentacién
de red a través de la toma de enchufe
SCHUKO

— Carga de dispositivos méviles como, por
ejemplo, smartphone, smartwatch, ta-
blet, etc., a través de la conexion USB
tipo C

— Adecuado solamente para su utilizacion
en interiores sin salpicaduras ni gotas de
agua

— Montaje en caja para mecanismos con
una profundidad min. de 40 mm

Caracteristicas del producto

— Conexion USB a prueba de cortocircui-
tos y protegida contra sobrecargas (fusi-
ble electrénico)

— Montaje en combinaciones multiples

— Conexion de la toma de enchufe SCHU-
KO con conexion USB a regletas enchu-
fables comunes

€

Aplicacion

Precaucion
A El funcionamiento de los dispositi-

vos podra ser defectuoso si no se
utilizan cables de carga y clavijas
normalizados.

Los dispositivos podrian dafarse.

@ Utilicense solamente cables
de carga y clavijas homologa-
dos.

dispositivos con sus cables de
carga originales, la electronica de
carga reconoce los dispositivos y
regula la corriente de carga.

@ Si se conectan a la conexién USB

Cargar las baterias del terminal movil (fi-
gura 02)

@ Introducir el conector del USB tipo C
del cable de carga en el conector de la
conexion de USB.

Las baterias del dispositivo conectado
se carga automaticamente.

Obsérvense las indicaciones del
fabricante del dispositivo conecta-
do para conocer el tiempo de car-
gay el comportamiento a la carga
de las baterias.

Peligro
A jPuede producirse una descarga

eléctrica al tocar piezas en ten-
sion!

iLa descarga eléctrica puede pro-
vocar la muerte!

@ Aislense todos los cables de
conexion antes de manipular
el dispositivo y cubra las pie-
zas con tensién de la zona.

Conectar y montar el dispositivo

& Como proteccién para el dispositivo, se
ha instalado un interruptor de proteccion
de la linea de 16 A max.

@ Conectar el dispositivo (1) segun el es-
quema de conexiones (figura 03).

@ Colocar el dispositivo en la caja para

mecanismos (conexion USB arriba) y

fijar con los tornillos de caja para me-

canismos de cabeza avellanada (< 0,7

Nm) o con garras de sujecion.

Colocar el marco (2).

Montar la pieza central (3) y fijar con el

tornillo.

la toma de carga de USB y del es-
tado de carga del dispositivo co-
nectado, se pueden generar rui-
dos minimos durante la carga. Hay
que tenerlo en cuenta especial-
mente en la instalacién en dormi-
torios.

@ Segun la situacién de montaje de
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Montagem e ligacao elétrica
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Dados técnicos Al8

Toma USB en la
parte superior

Posicién de montaje

Bornes de conexion 2x1,5...2,5 mm?

Grado de proteccién 1P20
Temperatura de funciona-

miento 0..35°C
Temperatura de almacena-
miento/transporte -20...60 °C
Profundidad de montaje 32 mm
Toma de enchufe SCHUKO

Tension nominal 250 V~, 50 Hz

Interruptor de proteccion de la linea <16 A

Conexion USB
Tension de entrada230 V~ +20%/-15%, 50 Hz

Corriente de entrada <0,2A
Tipo de salida C 50V=+5%/2,4A
Potencia de salida nominal <10,0W
Potencia de salida max. <12,0W

Principio de proteccion, en caso de
sobrecalentamiento el cargador se
desconecta brevemente para faci-
litar el enfriamiento. El proceso de
carga se reanuda automaticamente.

Pérdida de potencia

(consumo en reposo) <67 mW

Eficiencia energética = 82,8%
Eficiencia energética con

carga reducida (10%) =77,5%

Protocolos de carga BC1.2, Apple 2.4A,

Samsung 2A

oA
Instrucdes de seguranca o

Os equipamentos elétricos s6 podem
ser instalados e montados por um ele-
tricista qualificado, de acordo com as
normas de instalagao, diretrizes, regula-
mentos, normas de seguranca e de pre-
vencao de acidentes relevantes do pais.
O nao cumprimento das instrucoes de
instalacao pode provocar danos no
equipamento, incéndios ou outros peri-
gos.

Perigo de choque elétrico. Nao utilizar o
equipamento sem médulo de aplicacao.
Estas instru¢oes fazem parte do produto
e devem permanecer com o cliente final.

5,
(1) Aplicagéo da tomada

@ Espelho (ndo esta incluido no material
fornecido)
(3) Peca central

Estrutura do equipamento
(Fig. 01)

Utilizagao correta

— Alimentagéo de tenséo de rede para
equipamentos elétricos com ficha de re-
de através da tomada SCHUKO

— Carregamento de dispositivos moveis
como smartphones, smartwatches, ta-
blets, etc. através da ligagdo USB tipo C

— Apenas adequado para utilizagdo em
areas interiores sem gotejamento e sem
salpicos

— Montagem numa caixa de equipamen-
tos com uma profundidade de, pelo me-
nos, 40 mm

Caracteristicas do produto

- Ligacao USB a prova de curto-circuito e
de sobrecarga (fusivel eletrénico)

— Montagem em varias combinacdes

— Tomada SCHUKO e ligagdo USB em
terminais de encaixe comuns

Aplicacao i

Cuidado
/ A A Mau funcionamento dos equipa-

mentos devido a utilizagao de ca-
bos e fichas de carregamento ndo
normalizados.

Os equipamentos podem ser des-
truidos.

@ Utilizar apenas cabos e fichas
de carregamento autorizados.

gados a porta USB com os seus

cabos de carregamento originais,
o sistema eletrénico de carrega-

mento pode reconhecer os equi-
pamentos e regular a corrente de
carregamento.

@ Se os equipamentos estiverem li-

Carregar as baterias dos equipamentos

moveis (Fig. 02)

@ Introduzir a ficha USB tipo C do cabo
de carregamento na tomada da porta
USB.

As baterias do equipamento ligado sao
carregadas automaticamente.

cante do equipamento ligado no
que respeita ao tempo de carre-
gamento e ao comportamento de
carregamento das baterias.

@ Respeitar as instrugdes do fabri-

Perigo

A Choque elétrico em caso de con-
tacto com partes sob tensao!

Um choque elétrico pode causar a
morte!

@ !Isole todos os cabos de liga-
¢ao e cubra todas as pecas
sob tenséo na area, antes de

efetuar trabalhos no produto!

Montar e ligar o equipamento

& Como protegéo ao equipamento esta
instalado um disjuntor no maximo de
16 A.

@ Ligar o equipamento (1) de acordo
com o esquema de ligagdes (Figura
03).

@ Colocar o equipamento na caixa do

equipamento (ligacdo USB na parte su-

perior) e fixar com os parafusos de ca-
beca escareada (< 0,7 Nm) ou com as
garras de fixagéo.

Colocar o espelho (2).

Colocar a pecga central (3) e fixar com o

parafuso.

lacdo da tomada de carregamen-
to USB e do estado de carrega-
mento do equipamento ligado, po-
dem ocorrer ruidos minimos du-
rante o carregamento. Isto é par-
ticularmente importante quando a
instalagéo é efetuada em quartos
de dormir.

@ Dependendo da situagdo de insta-

Tomada USB na
parte superior

Posicao de instalagédo

Bornes de ligagédo 2x1,5...2,5mm?

Grau de protecao 1P20
Temperatura de funciona-

mento 0..35°C
Temperatura de armazena-
mento/transporte -20...60 °C
Profundidade de instalacéo 32 mm
Tomada SCHUKO

Tens&o nominal 250 V~, 50 Hz
Disjuntor <16 A
Ligacao USB

Tenséao de entrada 230 V~ +20%/-15%, 50 Hz
Corrente de entrada <0,2A
Saida Tipo C 50V=25%/2,4A
Poténcia nominal de saida <10,0 W
Poténcia max. de saida <12,0W

Principio de protegéo, em caso de
sobreaquecimento, o carregador
desliga-se brevemente para arrefe-

cer. O processo de carregamento é
retomado automaticamente.

Perda de energia

(consumo em standby) <67 mW

Eficiéncia energética > 82,8%

Eficiéncia energética

com carga reduzida (10%) =77,5%

Protocolos de carre- BC1.2, Apple 2.4A,

gamento Samsung 2A

oA

Sigurnosne napomene o

Ugradnju i montazu elektriénih

uredaja smije provoditi samo strucni
elektri¢ari u skladu s relevantnim
nacionalnim instalacijskim standardima,
smjernicama, odredbama te propisima o
sigurnosti i sprje¢avanju nezgoda.

U sluéaju nepridrzavanja napomena

za instalaciju mogu nastati Stete na
uredaju, pozar ili druge opasnosti.
Opasnost zbog elektriénog udara.
Nemojte raditi s uredajem bez nastavka.
Ove upute sastavni su dio proizvoda i

moraju ostati kod krajnjeg kupca.
ieX

Struktura uredaja (slika 01)

(1) Umetak uti¢nica
(2) Okvir (nije u opsegu isporuke)
(3) Sredignji komad
Dy

Funkcija [ —

Namjenska uporaba

— Opskrba naponom elektriénih uredaja
s mreznim utikacem preko utinice
SCHUKO

— Punjenje mobilnih uredaja kao Sto su
pametni telefon, pametni sat, tablet itd.
preko USB priklju¢ka tip C

— prikladno isklju¢ivo za uporabu u
unutrasnjim podrucjima bez kapanja i
prskanja

— Montaza u uti¢nicu uredaja dubine
najmanje 40 mm

Svojstva proizvoda

— USB priklju¢ak otporan na kratki spoj i
preopterecenje (elektronicki osigurac)

— Montaza u viSestrukim kombinacijama

— Priklju¢ak na SCHUKO uti¢nicu i USB
priklju¢ak na uobi¢ajene uti¢ne stezaljke

€

Primjena

A Caution
Kvar uredaja zbog upotrebe

nenormiranih kabela za punjenje i
utikaca.

MozZe doci do unistenja uredaja.

@ Rabite samo dopustene
kabele za punjenje i utikace.

Ako su uredaji spojeni na USB
@ prikljuak s originalnim kabelom
za punjenje, elektronika za

punjenje moze prepoznati uredaje
i regulirati struju punjenja.

Napunite baterije mobilnih krajnjih

uredaja (slika 02)

@ Utaknite USB utikag tip C kabela za
punjenje u uti¢nicu USB prikljucka.
Baterije priklju¢enih uredaja pune se
automatski.

Obratite pozornost na upute
proizvodaca priklju¢enog uredaja
u vezi s vremenom punjenja i
ponasanjem baterija pri punjenju.

=01

Montaza i elektri¢ni prikljuc¢ak

Priklju€ivanje i montaza uredaja
M Za zastitu uredaja ugraden je

instalacijski prekidaci za nadstrujnu
zastitu od 16 A.

@ Prikljucite uredaj (1) u skladu sa
dijagramom priklju€ivanja (slika 03).

@ Stavite uredaj u uti¢nicu uredaja (USB

prikljucak gore) i pri€vrstite ga vijcima s

upustenom glavom uti¢nice uredaja

(= 0,7 Nm) ili kukicama za

pri¢vrséivanje.

Postavite okvir (2).

Postavite sredisnji dio (3) ui pricvrstite

ga vijcima.

Ovisno o situaciji ugradnje USB
@ uti€nice za punjenje i stanju
napunjenosti priklju¢enog uredaja,
tijekom punjenja moze doci do
minimalne buke. To je osobito
vazno uzeti u obzir prilikom
ugradnje u spavace sobe.

Qv

Tehniéki podaci Al8

Polozaj ugradnje USB uti¢nica gore

Prikljuéne stezaljke 2x1,5...2,5mm?

Vrsta zastite IP20
Radna temperatura 0..35°C
Temperatura skladiStenja /

transporta -20...60 °C
Dubina ugradnje 32 mm
Utiénica SCHUKO

Nazivni napon 250 V~, 50 Hz
Instalacijski prekida¢

za nadstrujnu zastitu <16 A

USB priklju¢ak

Ulazni napon 230 V~ +20 %/-15%, 50 Hz

Ulazna struja <0,2A
Izlaz tip C 50V=+5%/2,4A
Nazivna izlazna snaga <10,0 W
Maksimalna izlazna snaga <12,0W

Princip zastite, u slu¢aju
pregrijavanja punja¢ se nakratko
gasi radi hladenja. Postupak
punjenja automatski se opet

pokrece.

Gubitak snage

(potro$nja u stanju mirovanja) <67 mW

Energetska ucinkovitost = 82,8%

Energetska ucinkovitost pri

malom optereéenju (10%) =77,5%

Protokoli punjenja BC1.2, Apple 2.4A,
Samsung 2A
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